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A D O N  F E L I X  D E  G V Z M A N  
Caiíonigo déla S.Ygleíiade Sevilla.,&c.

'

o n t e :n í ; t i s s i ,j m o  d e

aver recibidodel^adre Joands
Tm eda, ̂parecer j  dífeurfo, digno de fu 

nio y letras, cerca de vn lugar coníro^erfo de 
ÚQ, q eftas diaspaffados coninfiancia,j impor- 
dadlepedi: lo ofrezco a td. Aá. afsiporfer^if

m ajor gu f

J

iíTando ¡os

M
f

tficionadípmo al fer- 
, A i. con tanta ration

’flo el tenerme V . Ad. enJu

d e fe m ip ,
defdsíernjidores

re, con el que participara del muy
ande de fu  noblez^aj erudición de V . Ad.aqme 
? flro S e n o r .^c .

El Doftor Francifeo 
Ximcnex Guillen.
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Pine dm ds la amm

S C R I V E  Plioio cu,el libro ícptimo de 
io Natura! Hiftonacitas palabras; At(7iu^

Í¿jm s,p .srfapíenrué m ofé.
caten-Sciiteocia ( a rm,parecer ) de 

ciimicoto, donde algunos an rrabajadG fín aver
intento

o o,carece

¡porque 
mo) trabajar en lo difí-.

onei*
illgeociajquc me, a íido p'O.fsibls en la explí-..

aV.P.cn papdique aiinqueloe
a iuztpai a que ella teoga,y todo el mondo coa

y : aprobación dé V P.tccibire-
in e  e m b ic íu c e n fn r 'j  r?,íir/«/'í-r.r^TT,- '̂£es.-

otíagradandoiemi opimoo j rompere todos los 
papeles iinprcíTos. \  íi a! contrario,parccie,oda
le bien,con mayor coofíao^a los publicaré,y to* 
marcanmiopar3,ma.yore3 cofas. N udirò  St-
2iof guardi a V.P. comodcííeo.&c.

t

EÍDoÜéGr Fr̂ .ncip:o
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'  \

V S  Amigos de V . M.  q vi 
me eftos dias,an ildo teftigos de mis 
achaques, me avran difculpado con 
V . M. deno a^erle refpondido an
tes. Aora que tengo vn poco de mas 
alienio , lo hareiai pie de in letra^dc

ai de la dc Plinio,derpucs de
muc que!cydo,y ^

cadelláfe a dicho, ^
Y  L  O primero, Señor , me caula novedad, querer fUnUna 

fiinffun hombre dofto fatisfazer a Plinio ,con echarle en raiknhU- 
, o gracia fu lengnage, notándole de torcido,o im  ̂tmtas,&p 
■ ,o de%raciadoy fíio. Si bien es verdad,que lo q "

.gdnás vezes cuenta con encarecimentos y miiagros, á 
algunos les parece que no lo fon,ni aun verd ad. Los qua- 
lesan hecho profefsion de apurallo , o calumniar fus di -r  
chos de fuerte, q fi pudieffen le facaíTen a la cara algunas  ̂ ^
mentiras,o contradiciones,como lo hizo NicoiaoLe.oni- Mídmrmi 
ceno M e d i e o  de VÍGe;ntia,y defpues del,mil otros huma- «rony«. 

ias y ántiquariGS. ’En'la-qüai'perfecucion hazc iguaíCS
ariitíio y a Tdtpíoles'jLiryS.. vves emei i raíauO'.que nij

¿O



%
20,dê :tv ,«•..
graves

íis,díicípimís,ñapoft»tracuIp 
, que por la variedad de opiniones de vnai 

_ materia, que u vo entre los Antiguos; de las 
y nas:5^zcsÎ3gi3ê m a,y otras otra Pîinio y Arifto-

era j Opo.r lo menos 
, o mentira lo que 

a lo menos dizclo Bien, y fin gallar palabras, ni tiem
po. En lo qiígl,y iinzio de Ips que faben.de elle meneftéA 
es adnSirable Piinfo en dezir en dos Dalabrás . In o

LtonkeHíis,
likt.c.f.

, . - ¡̂ --------, lo pel mas
eioQuente,y mas Cicerón no acertara a dezir en veinte y
cincoiy con tama fal,y gracia,que no dizc palabra que no
Pique.  ̂oieh le ,.qiic Leonice^no deíTcó eii Piinio mas co?.
nocimiento de la lengua Griega,pero no de la Latina;aó-
que es verdad,que en fu tiempo comen^ava ya ella adef»
caeeer. Y  de tal manera nota en Plinib la falta del Grie-
go, cj encai ccc Ía fobra dcÍo LiZtiuoiJV^^ue ?nd̂ n.u hoc Plintj

izc'^fu'turff exijlhnoj Jí ei Grecd eruáitio ¿etrdhdtur^mm Ldtmarum
omnesaliásimgiiít Latina auÚores adeo fuper-’ 

M ji jyjdf<e üngmMmdnd loquiyoluiffent^noputo Plaú 
ñna, ~vt quídam fentitmí,fed magls FlmanafuiJJcnt locut£.
1"""'' Qmd hommes erudtíiFlinimam elocutione di--

,eamquepraQip»cimitmdí(m cenfeant̂ ^non equi- 
di impro ho, fed magi % lau da; quibus ijla non fapiat, eos plant
fdteor dejtpere.. Ypor.concluyr eílepunto,los que bicen
tienden aísi déla íengua,comQ déla gracia y difcrccio de! 
■̂̂ st»lalia, dízén lo mifmo,:queñucftro Martyr Edmundo 

cIwpLÍZ sntesfue infigne Latino y profeíTor de Re-
tratadico, que dexo eícriío de Imitatione; 

goj/«. duhitet Varroncm, Sdlufllum, Lfyium, Valerium Maxinp.
Senecam^duosPímios^Qujnñiianíi-m^Q^tirtium politeac pru-̂
'¿enter fcribere l Y íi algunos quiíiérá a ellos Autores mas 
^ icron ianos; los tales deven advertir, qüe-:.np.|o fueron,^

no



lefOttjfinopbfq ño
■ y  materias tan particularesque nunca

______ y por v€mra, ni aun fupíeía tratarlas co
la propriedadjque ellos.En razón dciojqual disobien
¡Vives V idcirco nec Cicefomm funt ¡mitdti j qui f  icilme po- -

(“fio mengua •* ‘
' dr. delBc.,.-- — ^
 ̂ Luys de Leonío oelPa-

a^o'de algún otro de los eloqué 
ué no fañrian hablar con pro- 

11) aterías
;gu c r r a, cain p o, a r c Kit e ft u r 3, p o r n o

acioñide:averhcG" 
er hombre Biinio que en

iera tíép o,eshueñfnd el «u n c á a
u

yíeis^ahos^com'
mc?v ven me
‘dio-de Otrasrtah'tas o'eupacionesyyoficios dercuydado.: Y.
-aísi con razón dixb Voláterranode clj Fmt ommum piiyciĴ Uh.i%, l

-  ~  '  '

pmUs fem̂ oris* ■
~ - tanta brevedad,y ahorro de tiempo y de palabras, 

kseon meno s'E'ilofofia,.y Gonocimienro de cofas par
idola^e¡Pliníoruvó,fiípo,y^eícrivío,^ ̂ ^ íhJ as. .

cuitad para quien iasle®- fin mucha aterido. ' • 
uees cierto,' 

ice no:

'  '  ; .V

es en

menos amigo,.q ‘ \
_____ _̂__ ___,.omni'̂ ¡-fr’- 0-Oí,vrmeiru iludid excoUnffs.
que algunos menos crédito y auto'ndad le da,que iíspTdfaí.

" , en eíTo le tiencn iosdoftos,por excelé
OOmOPoliíianoiíamaftdr-^ '

A fiiquenoes
arinque adich

d u s otros' " "
A 2, las

ícañt®

gilC'-;

e 2-
- n L c Q m c ^)üayre/to

. . .
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las cntteiidcntoílos p lai otras Gicñíci fblosíos «!o#os ;^  
las otras ciento ni lOs docios, ni-eí mifrno quc las compu, 
fo. Y afsi de Plinió,que ay cofas, que ni aun los dodios las 
entienden, ni aun el inifmo que las eícrivib. Pero mas a 
propoííto , y mas devido me parece aplicar la refpüefta 
éelo tro  FilofofoyqLie preguntado,que lé parecia de la do

>  Pyt|iag5ras,rdfpondioj
HíSnomnteüexerim. G6 lo quál suardanao a

eto amos
modeftia.Yq'uando lo que ente.ndieíremos de fu hiftoriaj 
nos parecieíTe o defgraciadojO frió,o indigno déla admi« 
ración,y encarecimiento c6 que el lo eferive, devriamos

Y

TenUmfen
tentiaru w?-

 ̂ '-3 C U S ,

mas, qiue con
a,amayorJh.5

verdad,que de 
Supongo lo fegundo , que eífa fentencia de Plinio fe

’’ “■ . M I  ^

:co

guftino,eílirando quato pudo aquel priviíegio^que quál-
int elli!?e n cia. V fen f id o. d nii d i eíTe n a d m i tir

Tfít.c. ig.

'^«^«/ide^^^^^^''^"enamteiitgencia,y ,
conforme a veidadí,:,ybuenascoftnmbres, fin atender al 

si, conato ,,y ’ibjfoídelo'antee:eden:te¡yconíequenteyefla tal 
€onfef,c.26-yerdad y;fo{plicaGÍonctbria'en ellas. Pero cftono fe dc-

’ ve eftender a otras palabras y efcritura humana: porq no 
átédera elintento del Autorj y alpropoíito delcapitulo, 
feria darle feriíido fuera de propofico . Gomo lo fuclen 
fer los dichos y re^ueftas délos que hablan en el jucgbs

s,que pueftos muchos en rue- 
 ̂van. í do %1 Gydopqrpa]abrasco;ntadas,.nomi«

vnoyqüefo'quejé dizeelríjuc eftáluntoa 
«ljy;recibKndo'lapfegüníayq^|gbr2dc:vnq^y.dando. k

rcfpucíi:«c  :v



|)0riu Of den^y en airajviene a nazcr vna laria uc uit*
parates,y defpropofitos,no correfpondiendofe el fin con
el principio^ ni aun el tercero con el primero . Ello é di
cho por los fentidos, que pudieran admitir ellas palabras 
¿e  PiiniOj Jidorbus eJl ítÛ uis per ptpienMmorr, fi fetomaran 
a folas,que no los fiifre, ni lle va el contexto, de que luegq 
diremos. N o reparo aora,en fiel contexto fe aya de co- 
ílderar en folo vn capitulo, o también de vn capitulo con 
otroj ni en fi la feftion de los capítulos fea antigua, o mo
derna; quebien fe, que los Antiguos, y particularmente 
los Griegos eílimavan hazervn difcurfo largo, y encade 
nado de muchas cofas, y materias que fe fuellen pidiendo 
vnas a otras. Y  afsi nien el original de Arilloteles,ni el de 
Píinio,feJiallan feftiones de capítulos j como lo advirtió
1 ■■ ^  f  .- ,1 riño-como ni tampoco en otros Do-

- Calías C*U
MU» diituiu ciids aun en los tj:odices ía-
grados lauvó alprincipio : a cuya caufafe halla aora en h
Hebreo y Grlego(de donde redundó en el Latino) varie 
dad de capítulos,no concordando fiempre todos los Co
dices en vnos mifmos principios, y fines dellos. Y m e a- 
cuerdo que Averroes en lo de Subílantia orbis,a de dezir’̂ *̂*̂ *̂ ***’ 
.que los Andaluzes (había de fus Moros,Ios que en fu tiem 
po fabian, y efcrevian ) hazian en fus tratados muchos ca- 
■ ‘ los Proprer defeSium y'irtutis difcretiya : quiere dc- 
zir, q por no faber en vn mifmo tratado encadenar y tra- 
var diverfos puntos , hazia para cada vno fu tratadillo, y 
fu capitulo a parte. Aunque no por eíTo dexan deeftar 
bien divididas feftiones y capítulos en los mifmos libros., 
cuyos Autores no los dividieron; haziedo los Interpretes

capitulo, donde fus mifmos Autores hazian pü 
lo,y findedifc'urfo. Lo q digo cs, quc el inréto dc Plmio

: 'C  ■ - - -  - . A 3  ca ■ '



«n iodo ci libro feptimò',es tratar 
rumbres,artificios, fuccíToSjVariedad de nacer, de copie-* 
xiones,enfermedades, muerte,&c. Y  en el capit. 50-toJ 
cando en la brevedad déla vida,cuenta lo que aun la haze 
mas breve, que fon peligros, temores, enfermedades r y- 
erras no Tolo varias,y diverfas,no Tolo porcada vna délas 
partes dekuerpo, mas aun por cada vno de los tiépos, Ví 
horas di zño: Hercule{àÌ7.c)reliq!iis omnibus perfino-uU$
memhrom partes, qualiter nullis alijs ammaiibusicertis p^ifeií 
calor remeat horis, aut rigor : ñeque horis modo, Jid  ̂  diebus 
noSiibusquejrinis, ’quadrinisye, etiam anno tota. Inmedia- 
t«mentc añadc3 ̂ tquestlammorhus ejlaliqmsperfapÍentianí 
mori.Morkis enlm quoque quajUam leges natura pofuit.QAdri¿ 
m citcmtus febrem nunqmmhmma^nmquam hjbcrnis menfii 
bus incipere,&>c.

hilo,y contexto parece que fe infiere con cla-T 
iextu n u e f . j^ ^ l  necefsidad, que habla Plinio de alguna determina 
Tarso cellígi^’J  ^i^í'tacnfermedad, que tenga algún particular rcfpc

cierto,y determinado tiempo del año. Sic exigic
cohxrentiafententiarumjTic ratio,& caufa ah ipfo Plinio
fubiecfaj Jllorbis enim quoque quafdam leges (nimirum cer
ti, &  confticiuitemporis, quo velemergant, &  infeftení
bumamm ,.»1 noupermittantur à natura-
tune temporisoriri,ñeque adoririhominem)A^áfi!í}*íípí?-, 
/«/f . Q^ippeficnaturxaudor edixií me ’ ■ 
horis, diebus,noftibus,quadrino circuita,Druma^nyoer- 
nis menfibus , &c. En elle contexto no puede aver difi
cultad , ni contradiffion de hombre, alguno, que uvierc 
ley do, y entendido a Plinio , que iva hablando de certis
intcryaliís, &  terminis morborum, horis, diebus, SpcÍ' 

Mon isíí/íí Siedo efto afsi, iWon,no puede fer Vero o, por dos razo
rusM «  vz porque íiendolo, no fe puede hallar en
U ^Safcmeacu.cofa.que pertenezca, a.cftaliiiiilación.,,ty

-  ̂ decer-



macíOñ '
ènferme^adjporque ni là muerte,ni la èiifermcdad mor
tai de Phreneiìs, qne otros aqitipodrian ehtender,deters- "

V.,

 ̂ \ 5? 5 •.!

minan cierto tiempo, níperioxio, nicircuira. y no 
fninandoíojño puede atar lo que fe íigaejyWoréií enimqm» 
que quíifdánf leges ( certi, &  coníHtuti temporis ) nAuivAfo* 

fuit. Ñitampoco puede atar conio precedente, que tra
ta de eftas mifmas leyes,y tiempos,que feñala Naturaleza 
alas enfermedades, calor áut rigor remeathó-
risyneque horis modo,fed ̂  diehus noBihusque trtnis,qúadrinis

¿»reo fofo. Y  luego fe ata con la copula; 
morhus ejiaüqutsperfafientidmmori. Y  piofígue con eñas 
mifmas ley es de tiempo ; Qmdrini circuitus fehrem nunqua, 
hruma, & c: Bien fe, que dizen los Grammaticos , que iá ^̂ n¡cuUf,̂  
partícula, ^tque,cs&vezes tráíltiva,y es lo mifmo q,/íí?», 
o^V»c. Y  ello tuiera lugar, quando fuera diverfa la máte- •* - 
ria,a que fe parsára. Pero es cierto,que Tiopaíía a cofa, ni

'  u e es a vezes
fctivaj y dello pudiéramos fialíar aqui alguna razón,por
que aviédo dicRo que ay enfermedades,que acude a cier
tos dias,y horas por todo el año,como la terciana y quar
tana, Etiam anno toto : fubijeit ílatim quali adverfumj Jjixi 
foto anno, quamquam ílt, at, fed eft Morhus áliquis, qui to- íj
lo  anno,nimirum hyemc,ita pofskpcríiftere,& perdura- ¿r.io. c.ẑ y 
rc, y i tunc temporis incipere non pefmitíatur. Lo qua! 
puede caber en aquella particüla, ̂ í^##e,Pero aun m e pa- 
rece,que ello no baila, ni fatisfazc bien arodo el contex-|^ °̂''*‘̂ ‘ ^̂ s'̂  
to délo que fe ligue. Solo queda que fea connexiva, co • 
mo la llama Gcllio, en el fin de fu libr. lo. Y  ios lurifras, ©. áepiB^ 
dizen que es nota yíwí7if«di»«,..dela qual traen fus exem- 
plas,y Leyes, y en mas particular lo advirtio-aísi Alciato 
cn la Ley Galíus. Y  afii el , ary»?, dize femejá'n^a aquí de
i© que fe avia dichq-y de eftar.atadas.iasíemfermedadeíjy'pjj^i,^ 
í , , , ,  " .. aciertos



irÀo.cap. \ encareciendo Gellio la propriedaci dejfira par®;
.Jtcula, Que no lafaben todos; ^lias  ̂ «rf/d̂ w ( dize el) mÍ  
^ejrafes hab notaŝ  n if in^eterum Utttramm traBd^

YvnadeIIasesdarfaerca,yaug ^
ínento ^  o que fe dize ; ̂ uget (dize) intUitqHe rem de qué

Nofolo, quando fe repite, étque ,at quei como lo • 
dize Oeilio; mas aun qua do fe pone fenzilIa;como lo ad,̂  
virtió bien el q augmentó el Lexicon de Pardulpho Pra® 
eyo,que afsiio vfa Cicerón, quando añade con c\,dtque^-t ____i *

5:

m Js  adrnip. menos fuer^ajy trae dello fu teftimonio de VIt
ÉtátJn •L'O QU3I Qll3<íra irmxr Kií»í̂  ^iofì-xa 1i:íív̂ ** . í
ŝ .â ¿s«njíf. _j r ---- I"*?j iciLiiiiunio ue vi-f
futJn r̂m’ r  ^no. i-o qual quadra muy bien a efte lugar, y  materia ’
tíf. y  A ««ntodcPIinioiporquetratandod/oueíaNatura.

Jeza defí*rmml.y  ̂ enfermedades fus tiépos,
confirmar, y vucrticLcr cito!

T  - «cmpos a las enfermedades en
quefedefcubrieffen; mastambien(loqueesdegran ad.
miración ) tiempos en que neceíTariamente fe encubrief- 
^ ,c o m o  lo es laeñfermedad rrmtdturf^entiamarh

que en efta materu de feñalar tiepos a las e n fé rm e le s , 
m¡¡>pu. a nn Medico dezirjo q Hippocrates,en fus Apbo
fh0k/síí.}/- temporü fot'^imu pdriuntmorbos.Y Inc-i

éO; Moybi OTUTieslGUidetn in ommUiAc tPhnvMU4j e- ^
i r  ' • r erre cre^

nm furores, &dtr<eb.iles:, t^^ difcurriendo por todos los 
tiempos dcl año; Como también allí iohaze Galeno en
cicommentario, 3. Peroalaagudeza, y gufto de vn tan
curiofo,y difcretobiftoriador de la Naturaleza,no le baf. 
tp dczíf la afirmativa, íino añadir también la negativa a
fcmeiancí. rrvnC«.,..,.;» _ y proporción de otras obras de

’ ' circMÍmsishn.

GiUn.

nmquAm

/



 ̂ i
uivbe ettdfn e

t,
.  >

fms.intnjw»s ¡n cifsre. 
aUxpisférfhpienrium m(m,<(pK.Vt eJT morb'hmjiar arborUj fuás 
fihitsmforíim, Anni ítdtiones def^nsnt Atqu- ¿epofcaní. En-
ip qua! a punto Plinio vn gran m lile ri o y prudencia de la 
Naturaleza, que es proporción; y coníoaancia de arboles 
y yervasconenFermedades. PorquCj íi quando es eitiem 
)0 calido y feco, como el eílio , provey ó que entonces 
a tierra acudieíTe con yervas y frutas frias yhumidas,quc 

Jas templaíTen ; fray yervas particulares para particulares 
otras enfermedades j entra en efra milagrofa providecia,' 
queuvieíTe enfermedad,que fíguieíTe a algún árbol en ef 
conderfe , y en defcubdírfe a tales, y tales tiempos : y que 
cíTa tal fueíTe la Q uartana, que imitaíTe. la pibiduria de el 
Moral.

L A fegüda razón,porq'ue no es pofsible bazer bue fen
' i r, ■ Q ^gn ta ld i-

XO;,que.la entermecl.ad:.iea el: morir.''Muefto tiene que ver 
la enfermedad con la-miierte, y mas laque es mortalj pe
ro yo pienfo que e l , morbus  ̂de que Habla Plinio,no tiene' 
"que ver nadacoii el verbo,«spr/; para dezir que, morhus ejl 
fWírAy queeleftar enfermo es morir . Qqe al íinPlinio 
leía liqmbre bié entenditlp y ble hablado.Y quando uvie- 
ra querido Yfar de H yperbène,-altalle que lo es dezir,que 
-■es vha muerte,'© que es morir, vivir con algunas enferme 
idadés rnóléílas 5 (como parece que dixo-elApoftoi : Qíps-
jne lihérdbit de corpore mortis hmm ? d eíle cuerpo , y defra 
•carne,q me- huele, y me fabe a la miima muerte, y e> nio- 
T’rvivir en ella)pero en eíTe lenguage,no dixera eíTo Pli- 
liio-de vna enfermedad fola , ahquis moyhtpsfino de todas 
las mortales,© las moleftasy dificuhofas de íufrir ; ni añi
diera, perJapientiam-, porque el igualar La enfermedad con 
la muerte, y el deíTear, y procurar eíla , por efcapar de la 
--r  1 I -  "■ ge, no folo no es-fabid.uria, ni fortaleza-

ni

>
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Í J f t d e  ? r  Ethicas. Aísi, q yo con mi cortó
ax'tt. c.zi. °  P°^ donde fe pueda conílruir ni en bue-
r̂ndíeus.6, buen ícñúáo^móyhu6 efl morh y mas* ^*1* J í  /  ̂ ^jp ffki/r i'j y  ¿lidL̂

Mije. f.29. añidiéndole, ferfafiemiant-. Pues aun dize Platon, que los
labios fon los que devrían fentir mas fu muerte,q los igno

£ f¡ ’J "  f“  ' ' ¡ y  <>=” »" precio y eftima qó¿ia de los
•r»‘ oecios.Ycomodetal.tieneDiosdellamasparticularpro

■ y 1 Ï ^  _1T:  T _ í *  ^ ‘5comoallilodizen Cebes, Sócrates^
y i'iaton. Io q antes avia dicho David en mediode fus peli
g r o s  y  Fretiojk inconJ^eElíí T)m mors janEíoru eimi
que raras vezes fuele Dios permitir la muerte délos íuyos 
ñor íer ta precioFa fu vida,lino es e trueco de vn gra pora 

 ̂en aquella primera razón de Platón dixo Scnecz.lucim

Smic. t
fuefie fabidLiria, ni q uvieíTeenfermedad,q mereciefíe tal
nombre de Muerte porfabiduria.

En razón defto no me parece que acertó mucho Mcr- 
Mercurld. Curial,quando dixo en ím Varias-,hmc Plinü ¡ocum nonad-

tnodum inreÜe6l» facUem ijs , ĉ ul medici non funt. Porque fí
para enrender la enfermedad de que habla Plinio, y fab

-

«ibonra,ni virtud aígunaj fino necedad, afreta,flaqueza, 
y \’ileza ) como lo dixo bien Seneca, aun fin otra luz mar ■

_ de la razón 3 »2/iíi/Wíí;?»j
itHSC, ê m. ter dolorem. Sic morí, l>iná c ñ . Jmheciüuseñ, &i¿ndrvus^

(juipropter dolorem morkur. Y no faliendo de la coladera- 
cion de la Sabiduria,dixo Martial co fu acoílumbrada íál, 
que era vna gran necedad y locura,bablandode Fannio^

.• f í^2to,porque no le mataíTen;Marhahs, Tjn.  ̂ r ^  ^  ̂ ^
¡ib.i.Epig. ^°^^^^<:*^Vge^et,feFannmsipfeperemtt.
S.&hbr.t. ^^^ ‘>'°gô non furor eít,nemoruíre,mori^
Epigra.57 . En otro Epigrama aviatratado elmifmo arguméfo;

como rambié otros muchos autorPs curiofos, v antes de
todo<? AriíInfial̂ CiCfct̂  r„«T:4.U:̂ __ AT- - ^

;ï

/
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, e f  meneirer ler Duen Medico • pero para enten- -
rfer que habla de eíTa tal enfermedad, y faber como fe de- & Crith 
van mal,o bien conftruir eíTas palabras  ̂el mejor Medico corti munu$.
es vn buen Gram marico,y dodo Humaniíl:a,quales eran
los que antiguamente interpretava las palabras,y lugares 
dificultofos délos Audores. Y  dixo bien Lucas Fruterío 
en el lib .i. de fus Veriílmiles cap. i8. Qucmtum Grammatí- L.VruUriHS 
Corumj,& Rhetorum ciuEloritdti dmdu ftt, m ijs pmJertÍm^quce 
dfud Feflum ( lo mifmó es de otros antiguos y graves Au- 
dores Latinos) funt obfcuri îmdjrremoe ft modo altí̂ ua huma- 
nitate tmhutus, qui non yideat .̂ Fgo quidem eafemper opinione 
fui^vt Grammattcis ^  Rhetonhusin hoenegotio primas trihue-
rimy&c. VA(\\xz\ oficio hizieron antiguamente Nigidio, 
Figulo,Verrio,Palemón, y Valerio Probo j de quien ha
bla Suetonio,en el Tratado que hizo de Claris Grammz-Sumnm. 
ticis. Bien es verdadjque para dar bie elpunto a un lugar 
dificultofo de vn grave Audór,menefi:er es mas quefen- 
gua y Grammatica; como lo advirtió prudentemente c 
lio Cxfar Scaligero,en el lib. i. de Caufis línguse Latin«;¿fr.
Officium mterpretandorum ̂ uEtorum Grammaticifane no eft y 

fed fapientis pro cuiusque reicaptu. Eft enìrn Oratorum,Rotta- 
rumque at que hifloricorum teSiio diferta yarijs artihus atque:
fcientqs . Y  aun Paulo Merula en la prsefarion,que hizo dc íPá«|.Mím
fu Ennio al Ledor,quiereque vn buen Critico fea vn co-
fumado Sabio; Vix enim efi (dize el ) yt Critici m alijs etiam
non excellant. Sunt fpmmt ftpe lurifconfultvyfunt pTít.ftantif-
fimipkrimum Uifiorici,funt infignes aliquando Philofophi, ah 
Theoíogia fecretis minime abhorrent. Medicorum pracepta ne
quáquam ab ijs ignorantur ,peryolitànt ,(Qpperyoíutant omnia.
Pero aora folo fe trata de faber bien confluir y romaqar,
Morbus eft mori per fapiennam ; fin meternos en otras hon
duras,ni dificultades,nlfecrètos de Medicina.

Siguefe de lo dicho, que los fentidos que pu dieran ca
ber en



. ' i

t í
ï̂ iiilyiS-s'Cile en cÎc3S psfsbrss, iîcncfOjJl^oy?, veri utjjiino ion confof ■ 
p j i i  dif mes al cGn£cxto,y al inteîito de Plinio,no feran aoropofi

elpiritualizar efte dicIio,refirie^doicx a
ahsrunm. dcl aima, y q para dar mas fuerça a Îu

dHcürio, y a las quesas defta corta y miferablc vida, diga 
Plinio,que el Nombre; Per omnei corporis partes,per omnes te 
ports particuUs, qmliter nulla alia ammalia, mille morhormn 
differentijŝ confiiUatur, Y  luego levante de punto, la quexa 
y  V o 2, y d ig a -, Et, quo dgraVifs imam e fi,non fio lum hoìno corpo- 
ns,yerum etiam animi incommoda fentit, nam etiam efi morbm 
diquisper fiapientiam morì,morbus inquam animi, in que ex dt- 
fe  diti,<(£p qua f i  mort e fapientiét, incidit <sger. Y  luego febueL’
¥3 a Io que avia antes comêçado \ Morhis enimquoque quaff

o que aunque eneges natura pofiuit.
 ̂ nodo de im erprerar,....^ y ucuco,

no íiaJo travazo, ni buen contexto. No reparo en que el 
nombre Morbus, noíe fueíé pprílfolo aplicar alasen-.’
l^^Tledade3 del alma, fino es añidiéndole, animimorbus,.o 
cola que Claramente defeubra la metaphora. Ni en oue to ■ 
cairdo i finiólas enfermedades del alma (que fon tañías y 
ta divcifas, como las deÍcuerpo)no aviade dezir; Mliquis
tnorbUSfírao,multog^piltres grayiores animi, qm  corporis.
e:omolosquetratandeeile:argumemo, las van feñalan-

Thmsrtfi. do,y nombrando. Y enere otros Tbeodoreto de Gr^xca-'
niets aíFe¿lionibus,y fu Galeno de V.M.en el rratadico de 
Curaridis, & dignofcendisammilíiorbis,proporcionado 
aamirableméte enfermedades con vicios. Solo hago hin
capié en q Plimo iva tratado del cuerpo,y de fus achaques 
que ios encarece mas,quelos de los otros animalesj^¿í//_ 
tcr nuliisaitjsdmmiilíb^,^c.'Y eíla cofidefacio ma!entra - 
Morifiecundumfap¡en.tiá. íi,xñxic]\o peor tratar de tercianas,- 
} luego de vna cnfermedaddelalma, y luego dequarta- 
nas,y de peftílédaílqau'n y'afucraefto rricdiomal,fi aquel

' morbííé

Gálmtiu
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Mofh^s'kliq’mst^ucTÁ pafeñtficfis.'Pero ni'fo'eSj'ní té pueál 
fer,‘ niJa partícula, ttíque, permitirá que lo fea; ni quatídó 
eftalo íúfríera, pallara por ello el buen Laurcntio Valia, Liurenim 
que.itiandaquc elpareothefis comience con tales, ótales ídU. 
particulaSjO relativos,que de tal fuerte traven con lo pre- 
cedéte,que fin tocar a ningnno de los lados,fe pueda def- 
encaxar de en medio lo que fe dijío por parenthefis; y á- 
quelví!!fy«if,ata de fuertc;que es menefter defatar^que rno¿ 
te  tanto como cortar. Y finalmente no fe como a propoíi 
fdde lasenfermedades del alma pueda bié feg-uirfe aqiica.
Ha eawfa jMorbis enimqmque quafHa íegesnaturafófuit.'Afsi 
que efte con otros fentidosVy interpretaciones, ferá no o- 
tracofa,que andar con el medio anillo en la mano,fin qué

Vallarle el encaxc del otro medio y fino es en

O

>cpnteiXto,y:íeníencias-dePlinio.s" I ,

esm orir
io fb íítermite!^ 
íiablá io'S Suniu

jpuesau deíimo Flaton a la Filoioíiay b  al amor de la
q stSL^M'jrtis cantefldttOj y un ^

^  ̂oco a poco del cuerpo,y de las cofas deíla vida,no
ífolO: ®n lo moral, pero aun co igual verdad en lo natural,

va hablado Piaron,quádo en fu Pbedon dize; 
S^ir(CÍs:Phdop)^hidm.attingímt,n.ihil almd iludió habent-,qitÍ 
ifífffrd&itmrtífffs de ayinficre , que quando viniere
Ja mueríe,nQ:le deven.bDlvexetroíl:ro,pues la vidaintel- 

’ va confumiédo,y deshaziendo la animal. Y no en

fldte ¡» 
fbddme.

................... __ _ io,quecftimaYaenmasfufabidüriaque
fu falud,y que el bien parecer,y hnen color^Su^er jalutcm .
^  i'üítm i aunque via que el cótinuo.’eiludió
y

í'

acarrea a un hombre mil achaques,y 
|e'roba,'élcolor,y le pone maciientoy chupado:.- :Quejéh 
cfta confideracioá.tsmbiax pudieran los'Aptiguos: aver

B hechoú -X-
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flecho las'almoñédaSjylosbaratillos délos funerales en el
templo de Minerva 5 como las hizieron en ei de Libitina.
Yaun mas de cerca tenemos a la mano exemplo de vn fe-
me)anre, per fafientium mori-̂  pues el deíTeo de ver,y fabef

fpj. . , ^^vedadesl!evoalmirmoPlinioaIamuerte,qnando vié
iexos la nube de ceniza, que avia levantado y vomi

I < S . ' ‘ladoel V oIcandeSom aalosvkim osdeO tubre, nofoio
iio teirjió,ni huyo; mas por poder eferevir (lañ amigo ers 
déla verdad) lo queuvieíTe vifto,y experimentado,fe a- 
cercó tanto,queen la demanda de verlo y tocarlo con laf 
manos,quedó ahogado en aquel diluvio de humo y ceni
zas en la|playa de Ñapoles,o alli cerca.Otro a quien uvief 
-fe hecho mal fu golofina, y avcife dado vna hartazga de 
moras faboreandofe en elfas, pudiera dezir que fu enfer
medad auia íído , i>er fapientUm morí; y otros yugarian de 
eftas mifmas palabras con otras alufíones a difercres pro- 
pofitoSjtodos fuera del verdadero de Plinio, y del que pi
de la materia, de que va tratando.

Siguefe de lo dicho,lo que V.M.principalmente p rcti
de en fu pregunta,que no íiendo,wozí, verbo, a de fer no-
brc . Y eíle o a de íignificarlafruta^íiendo genitivo de 
morumy !o qual aqui no puede quadrar . Porque aunque 
fdpientid morí, pudiera fignificarjo que arriba apuntamos, 
y fuerayrfp;V«óíí,Io mifmo que, fdpor,y también la Natura
leza íe aya feñalado fu particular tiempo a la fruta de eñe

,, árbol, como lo feñaló a fu flor; porque dizé feria prime-
^pvTjtnhe^^^ madura;como lo afirma SophocIes,a quien refiere
amm. ' hi lib.z. c.lo. llamando a!moral, j co*

, mo lo llaman ios Griegos ¿aeftcí;
Et morsis'yenmnt pusns quismimerdprimum ̂  
^atumnumtumfignijicdntmortalibíisálmiim,

Pero en.cfte tiempo no es cofa particular aver cfta enfer
medad de q había Plmio; pues alfin dei eíHo y principio

¿ d
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áscíotóno^ eslaaí>uncfaciaycoreclia áfsi áelas (íemasfm 
las, como cafi de todas las demas enfermedades. Y lo fc- 
gundo , porque el tiempo de que declaradamente naMa- 
Plinio , es el que fe figue al Ivierno ; que por eíTo añidió,
{iM drini circfáitus febvem nunquam \>rumá¡nv.nqtuim hyhernis
tnenfibus mó^cre\ dexando el tiempo, que fe figue defpucs
del Ivierno , libre para que puedan dende entonces co
mentar las quarta'nas. Y lo tercero, porque la fruta antes 
es medicamento,que caufa de enfermedades; como lo a- 
«pnfejo Horado. m titrn.
' ' . 1  - lüefdíihres. i.fcnn.Séú

^Ejhites berdgctyqai mgris prandU morís-, 4.
Finiet., dnt: grdysm qu.xle^^erit drhorefolem.

’Aunque es verdad, que en ello ay fus opiniones , y fa- 
bra V. M. que Levino Lemnio tocando eíle punto ̂ en el 
tratadico que hizo de Herbis Biblicis, no le parece q fon '
buenas femejantes frutas para poíirc de comida, fino fuef 
íe chupadas, y áp mas, y defechada la cibera a porque de-
fta manera fe corromperían menos,y el jugo,o guilló rc-
primiria mejor los vapores del vino,y de la demas comi
da . lufto Lipfio quiere dezir, q elPrdndidj fea la primera ,
parte de lacomida;y afsile pareceque dezir, finistpradid, j"
no  es acabar, fino com entar. pero efto nos haze menos a 
nueftro cafo . Aísi que parece neceíTario , queelwort, fea 
genitivo delarbol; con quien tiene admirable confonan-
cia la fabiduria,y prudencia. La razón es,la que da Plinio ’ ’
d^fpues,llamadola, ftpientifsima^no folo porque no flore
ce en tiempo, que el rigor del frió y ciertos pueda mallo- 
grar fus flores; mas porque las deícubre en tiem po, cuya 
tcmplanta y fuavidad de ayres las pueda faverecer y con 
fervar. Én lo qual pone Ariílioteles la prudencia,o íabidu Jri^euh$l 
fia, que enfeña a ebgir, y a huir.y Plinio caíl lo apunta
cite lugar, pues con fus mifinas p.alabras podemos cxpli-

B i  car
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msnfbus sffloreíhdt.^;^ miímo nombre, ^Gmj,dizc:efto";
BsTfiínlm. • simque algunos an penfado, y entre ellos Theodcn

rico iJorí:temo,qne fe dize de Aíom,Latino, por la tardan '
|a  de florecer el vlrjmo délos arboles j mas la verdadera
Ltymoíogia no fe a de tom ar' del Latino, fino, delGrie- 1  

Ifidermlih. como/dcélamente dixo ífidoro en fus Orígenes, aun, 
i | . «jw. 5”  ̂ eítotamoien ay diferencia.Porque algunos lo de-:,

tízemde^, Griego, que quiere dezirNegro,:por 
-,,.,^ .,qlcoior delafruta. Peroeftoesdar co lo r, y .nombre a

= ,  r. _ la fruta, y no al árbol; y aun a la fruta nobien,porq fi bien.
, es verdad,que quando mas madura eílá mas negra,vfabe-
m ejo r; pero no es folo eíTe el color famofo' y celebrado

blanco, Golorad:o,y negro, todosfa'“ 1
 ̂ , '^^^^^^QsentreMedicosyPoetas.Plinio-bfeved

^.W ,í^ .raete :ae  ias Moras dixojTV/»/ colores, cUidus primo.rnic m
beUSzmdturi<: Yí.ifr̂ x̂  ......r  ̂ #

:r

4 . :a^ver ad es , que fe deduze de que quiere
ciezirbtuita, o Stolída,:per contrarium inteliedlum o ex 
adverfo,como alguna vez habla Plmiojpdrque eíH ta le-
xos de ferio, que puede fer maeftro de faber fu cuento , y
aísí íabemuy bien quando le eftá a cueto,echar fus lores- 
y comohoba (íhilicét): fe disimula en los rigores del l! :  
vierno ,,y fe ol vida de fuhermofura y contentos, por n o '

muiaréus' íus Zephyros,fe defeubre y campea . Y Pliitarcho:
e.iíepíiino de fes Convivales,dize,que los Atheniéfes

vedaroofo gra%̂ es penas,que ninguno cortafe moral,que'^^ 
riendo íignificar,como elmiímo Plutarcho a punta q ca 
da^vno a de quexer aprovechar a otros con la prudencia, 
y íabidunaque Diosie:dio,yno a.de querer fer avariento, 
cortanao el árbol déla íabiduria, defpucs de aver para ñ
olo .aproyccíiadofe.del, paraq lo.,s..útros.jio.lopucdago-^.

" zar.
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junte el difcurro, y lais palaSras de
tiempo a cada vna de láf

enfermedádes; enim^uoque qua/dam leges mtturdpo-
y«if. Y  aquel,, quoque, quiere dezir,que eftas leyes de tieiri 
pos las guardan otras cofas mas fabidas y vulgares, como 
fondos arboles. Y  afsi no Tolo ay enfermedades que acu
den a ciertos dias,y aciertas horas por todo el año indife
rentemente , etlamsmno tot o 5 pero aun ay cierta enferme
dad tanfujetaalaNatura1eza,como lo eftanlasflores del 
M oraljy tan bien impuefta, y enfeñada de la Naturaleza, 
qüe como el Moral fabe quando a de florecer , y quando 
noj afsieftaenfermedadfabe quado puede defcubrirfe, y  
quando no . Quure cum eo tempore, &  ea cfflorefcenai 
ratione morus ílt verte fapientic arque maturi coílli) fym- 
bolüm,& prima quali méfura &  normajíi quis fuerit mor 
bús,qui cum eo tempore,&  cum ea mori fapietia peculia

iquam co'gnatiònèm habeai, nimirum vt non 
“̂ a :brtíma prodat fe fe,fquafi ex

germinansj is proféftb morbus ad fapientiam mori refe- 
rendus eft, &  per morem, arque fapientiam mori germi
nare, &  erumpere dicetur ; quippe qui fimiles cum moro 
trahat in meipiendo moras, expeftando nimirum ftatam 

verni temporis contemperationem, ac nunquam 
omnino vires fuas excrendo,niíi exafta bruma &  hyber- 
nis menfibUs. Qup quid acutius, quid elegantius ? Arque 
adeo quid cohterenrius cum re tota, Qt^m quddrini fehris 
c¡reuitus; nunquam hy eme, nunquam hybernis ¡ncipiens mem- 
Jlbus? Con eíko acabé de dezir a V . M. mi parecer,y ref- 
ponder a fu pregunta. Aora rcfpodere a no fe que coíllias 
que a efte modo de entender y declarar a Plinio fe puede 
oponer. ■ ■ ;

L  A primera , que aviendotratado ya déla quartana 
de Maximo Fabio.no avia para que bolver a tratar della.;

B I Refp.
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i 'AnE'ésií’ato'Plmio áe! á3mlra!>lé 
,y c,ura,,que tu vo la quartana de aquel Capitán, o c a ’ 

eiaiboroíOjy movimiento deliiimores caiifado del exer? 
cicio dé la pelea,G eo la duda del íiicceffo,o con la alegría' 
de lav ifto p a . Defpues trato del tiempoon que puede, 
rm puede reyncii'-la quartana, que fon cofas !>ié diferétes.' 
Y lo primero,fiie de vna particular: Lo fegundo, doírina •’ 
general ycom.un'para todas. . :
.■ ̂ L A fegunda, quefe reguiriadePlÍMo,éntendido y 

'Qnéftdna _̂̂ pi'pf-‘sdo ^Imodo dicho:, quela quartana ligueiá con-'
f̂ cbfíi cíiidi ftiEucion del Y eran O', lo qtial deve de fer contra la dotri-
sempom co. ftade.HippoérareSíylos demas Medicosj'afsrcorno lo es '̂ 
«/íKíiâ ew contra la experiencia, .que las Quartanas dan eneleftiw' 
i «r. Q Otoño..Y íi:aqu:clia=cnfermed'ad:que imita la fañi- ■

%  u o e 1 tie m p b de fus fío re s, y la s eípe- 
ratambién ella para defeubrirfe, csla quarranai claro efL 
tá qu e la quartana fera enfermedad propria del .Veranó,. 
A oiim no me-parece q es menefter i'er muy Medíco'pá-^ 
ra refpo.nder.P:orque íi.bien,es verdad,qiie las quartan as;

’:Oíoño,rfonrlarmas Iargas y. pe-fadas,y aq&cilás'm'as m
da-naífin del-Gto.5o,-\'-entrada'del

ion de-'
tono j perolo q íe puedeíacar de 

Píinio, y de fu ititerpretacion diclia,foloes,que'la qnar- ' -
tana . , ,  ñtmqudm hjhemis men¿fihus incipits" 
mjidr moYimmqUd.m hjeme efflorefcentis. Pero ápretandó' 
.Esasla Cme.ian^a,£áísicomo eí'Morai florece en el Ve- 
rano, afsi la quartana reyne en effe mifino tiempo fegnrt 
íententia de Minio ? Refpondo, q-ue Píinio no fe enlrc- '
metió en tanto.comO eíFo. Sibien es verdad,quéfa£isin- --
dicavitcecterasanniconftirutionesjpr^terliyememjnon’ '
eífe qiiidem prorrus ineptas condpienda quartan’x fe- 
bri . Y.afsi bafta-lafemeia.n^a-en-qii-e. no comience-e'ñ^’

-  ivierno

dttmgunt^ porcaer 
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/y  en que le le'abrala piiertapará qüfr pucdá. co
m entar en Verano; fi bien es verdad,que noes efte tiem 
po el mas natural de todos para las quartanas. Auque no , ' q 
creo que dexaran de concederlos Medicos ,qiie el Ve
rano tiene particular proporción,y fem e|anp con el O - 
toño para las enfermedades melancólicas, quales fon las 
quartanas . Y afsidixo Hippocrates en fus Aphorifmosj 
T'erc. ftifo reS j^  dtr<z hiles. Y allí Galeno parece dezir,que so» 
eftas enfermedades fon proprias del Verano , pero con^»®»-S*.
diferenciaque aunque las mifmas enfermedades ligan
glErcioyOroñojpero lomuy proprio del Verano es.fer 
STienos peligrofas que en otro tiempo. Sedcsrtíc hiec ( di
je  Galeno pmtyerm temporis propria  ̂omnia
|?ĉ «cWo>áCd?íAY fi las quartanas fon proprias delO toño,
reran'laS'largasj peiadas, peligroías; afsi como 
jcolk de eíTe tiempo lo es mas que la del Verano . Y aun 

' ’ ’ ’ - ;yxo.;ó^-Apborifmo.47.
año ’ ’ ’

. Y
;

Igualmente en el-v erano y en eiA^tono;
tMr í p j u m n o n y e r e  tantum-jjed etiam autumno'..^ Ji eÁ 
^ontemptHomifsrit pur^ationem, cajiisperjentit pdjiionis.
T odo efto firva de snayor . La menor es ; Sed quartana 
f.xmelancholia fit; la conclufion ferà; Ergo quartana pe- 
culiarem cogaationem habet non folum ciim aurnmnOj 

e tiara cuni ver no: tempo re. Atque adeo tue pnmùm 
atefacit aditum quartana febri vernimi tem pos, quaiii 
vbernùm pfsecluferat. Gonfiai igitur vtrinque fimilitu 

do cum moro.jtum quod Hyberno niinquam incipiat té- 
porejtum^quod verno commodè,& a p t e  ad nataram fuá 

ad melanchoiianmex qua nt,pofsit incipere.
. L A  tercera obieñion, que Plinio dentro de pocos re *'3
gÌones,quees enelprincipio del cap.^i. liama, Sapienthn 
0¡^ritíi(k¡a. ia.Phrenefisjluegp elTa iniiina enttcnde5quan-y,|lj,j¿j^.
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áo poco^mes cn cl cap. per fkb¡em!a>m̂
lorque de otra fuerte fe equivocaría,y nos cquivocaria. 

t̂fpinftt. '^eípondeíe facilmente^que la equivocación coníifte en
vna mifraa palabra,o palabras co diverfidad de fentidos.
i-oqual aquino hallo.y me admiro,que Iiorhbres doftos 
ayan reparado en efro. Porque, £gritudorapientÍ£,c% v m
cola^y monperfapientìam es Oíra,aunq el m o r ífuera ver
bo. í  a.siaunque^¿-wW./'^piW€,feaPhrenins,odefi» 
pientia; pero no nnr c»».., ™ ;r__ ■ -Tj- -  ̂ í . ------ ^^^^ii^O,rnori per Idtiiéntia.
Bien veo quefaptentm.en vna parte,y en otra tiene divér

* J * de fapientia, fino de
n’ en el otro lugar,es otro co

f-^^y^^^e^sgnorijerfdpenttam,ofapiemiamoriynopue:^ 
’jfìvàtm 2 %eto de equivocación,ficndo eltermi
t r T :.l diyerfo. Parecele a Alciat; libr. z. Parer

gon, a Mercurial en fus Vanas,y a otros, que con ahacii 
Mireurkl. nar etymologias del Griego, y otras confonancias de el 
¿iká.c.zo. Barino en que Sapientia, figniñquejefipientiá.o Phrenitis^

eíta ya probado q u e e s  morir de Phrc
ncuco Xiendo ello tan diverfo , quanto es dezir ; morbut
Japientue, q dezm lo q de ninguna fuerte es enfermedad.
aora iezjdptenmmon arboris.zoxz kz.perfápíentUm mors.
r  uera oe que avia mucbo que averiguar en lo que de sra
cía fe concede,y fe da en el argumento, que fatientU M ,
mkcctmfipiennam , per antiphrafim. Pero vamos a otra 
objeCtionmasLatina. ■

4 #  L  A quarta, porque fi bien parece buen fentido,v bue
t>tyfu,^finz confonancia.la que avernos puerto éntrela quartana

P ° ' nueftraspalabia,;
Per. aun buen Lann.por las de Plinio^ Morh«,

en e.ngor,ypropnedad de la lengua, ni dize femeiañc*
déla enfermedad alMoralpni dize tiépo determinado*



en
jparsquc de ày’ic

A  eíla objeftion ,pues trata dei Latin
particula Per,¿ i  
mor

, y ruerna
S)ìllit!»
obitHimu

,pn- 
j no es en

, y de poca eitima y '’* 
mas apüTado, y lo mas dificultofo de 

jque los gra
, en hazer Tratados de notas 
ios y  partículas, como G o- 

,y otros.Entrc los quales el Padre Horacio T ur TmftUmit
añia, y refpetado en toda Italia 6i'Goííí/f«í

por fu éloqpentia y cfcritcs,efcrivio v n T vztzáo,Befar- ««-' pMU 
ikulk  E l quaf yloscürilííbs ¿e efta l e n g u a lingu*

^  " L/Afíítítncon
* OVfr#,

ch©,y de poder abíolatoj Eer poteJfatemj, & c Q ^  le qu W 
íieronm atara trayci6 ;£«?w|íír infidias intétpcere
Hazer algo a poco mas o menos , y de burla ; Penua..
ferjocíim̂  
míidr mari.

y.Pcr fdpienttdm mon\ , Jdpenterj^ mdture
non quarts anni tempore in 

e jjea  mature etc fdpienter certum jihi 
dnm^tempusQonjikuensj,qmjdd mjiar moripvelfe continedfj^et 
exokidtur. Ojvprimoqu e parecC;, qu e au n; es m a s
dcíl:a'^rticula,y no menos apropofito; Per, ngnincatie 
po, no folamcnte quando fe junta con nombres de tiem
po,como fe dizej Per id tempuSjperhofce ditsyperhoya',xt):2t

n j untd eo n nom bres: qu e no fig n ifi c a ñ íi cm:p o;co :

yé»#, querrá dezir, en el íi
o de

* <  t

k
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fus
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 ̂ . - y, . -'yy-' - COft ití iiiíuna cics
gMCia íeQíra>Pry^í«jí¿¿»í^¡^/jen eítiempó'Qüe el W
r a í - v í a  r í¡°  f u  . i ____ -fL . ? ”'V  f :-""’}-------!— — i" ■■»■ ■ ¡J iii ¡<f. a D id 13 r 1 a ,ô  en cu b n  c

----------encJolascnei Ve¿
y ja í sambien guarda y ufa la lengua Griega ea 

_ d íiy í, x«t4 , c|ae correíponde a nueftro , Per ^
yie,com q dizen ios one defto faben , fignifica convenien
cía, ‘emeian9a,proporcion,imkacion, y que valga lo m ií
^o,qusfectindum^<)mxt4:,oftmt.y:'pQnmex^reSbcxem^
:  '■ ̂ ’■ que quiera dezir,imk

VíyjíiSj o fecundmn froportione, ^  morem Vlyf-*. 
fis. Y por veimira Plinio, como no fupo mucho Griego ̂
fi Ofrecer ne í ,príntrî nQ y  __ _1_-

dpen tpam, mb riŷ ,
como no muy gí^an

•v

en-Lacinyt
■; len

r¡apie
. ■ / i  ■ ■ y  - -  - ' - - - y . .  — y  i«A  ;V. j  .i".? Cfr V CXl

rdxta proportion.cm moriyYcljdd mfidr.moH^Aixn^iC no dexa^
ocGal)ertodo-^íl:oencLFerj£^,aíinO. --r A • • t •

no d ixoi P li ViiOyl? eT^rúdmiim móni^
"'‘̂ ‘íreláertasy" '

. „ d e & a i C lon , q'
j  iv<. K,,f̂  ytQ* humdndramfcientiA)\ó aual ni aun^

tn̂ á »«-porMecaforafepuede dezir de vn árbo l, La prudencia-
Íj »Q;U,e fe atri-buve.a Jos,ammcsí^u Knif/-K?-̂ «-st-no dixo '*1 FiY

rboi»;

»• V
«r* - t

Ŝ p/í?ÍJ
ih^ ŝípHl  ̂e„s'-muy dii
S"ru¿ii‘a  tr¡ ex Jíerumdiyindn^m:^

'^tA
sb

-------- -------y V w w o  tJl 1UCU4 «  w * M* WA^X^

Me. queL-ace íii hazienday y echa Lis Hores-y fruía, quando y  
Gomo cGncaenejy con las ciTcunílaocias de tiempo , que 
pide vna buena prudencia . Y aísi-hablaron como liobres- 
faoios, los que Iiablando.del Moraly defte piuo, no la Ha- 

S>ír/imhcs marón fabiduria,ílnopriidenci.'': q fon .Theoderico D or
íiemo.enflí Herbario j^Aadres Maíhiolo, Andrés Laguer

3 digo, que-aora aya;>  * »a;-Pleno. \^sIenano,.y otrosv. A efroTxnus, h'A'Í J 1 • 'd  ̂ •liabiadO:'bien;y.propríkmení:e-Pluimj
\. " ~ .x \

- ̂  o r a-1 inp ro p r i a , e
cofa
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sto o l SdpiéBtifsitfia, y  no ^YUdentimmvi^QGmo tarhbie én 
tre otros d'óiíos Medico's R étefto  Dodonéo', y los, 
compufieron él Herbario Genefal, qué imprimió R ovíIíSín̂sŝ -íjí.
lio. Y los Veríilios de Alciatomue fabeñ todos, ño ía lía-

_  . . .  • ,  ,  .  «  ^

ipan prudente^ €rio fabia*5.;JEf^pÍe»í'#s?»íbííf i l^ ^ e r k S Y s  ■
lá verdad iñil'vézes Íéxsoiíñtñdén'eft'osmotiybréíj'tiarnáñ  ̂
dio íabios afósppúdétesjéoníoatioéñéHéguagé Sagrado; 
{^■ áí^'ÚetoX^úmiÉiisyftíXñeñtG^ijS^tmrjlíét'mmmater 
r‘é ^ ^  ípfa fknt fkyimtior^ ‘fdpiéñ€ihikí Y-eñ mil otras parteŝ *̂'*̂ *̂’'

e ’tomán por Syñoñymos, Imelligentia^Safien 
ttáy Prudentla, y aun Cicerón acornodb la déíinicio pro-* 
|íriá'déte'pradérTaá'td"#fabiduriá,‘'lIámddóla'p7>fí?d'c>wfn  ̂Ck.i. Jn

S'pn^r|(|tté#&érGñ
lie's

bié #■
>, quela quaríaña*no comienza en IvicrPxO*', pues d i^„  quartá>.

x<> Hippocrates,quelas*maSpeligTOfas;^írm|;«?jr hyeme. najéni!:^$
|Y enotra parte*, qne Omnes morbi in omnibus teporíbus anni ” »̂pejiíi j» 
Jìlìni. 'AéilaóbiecÌòn-dé-Me.dicina reípon-dera otro Me-

pot*Ley de las quatro '
í arcmwsje

breih¡nunyuam bruñid, nunqudmhyherms ‘menjibus incipere.-
sY Hippocrates por propria fruta de eílio y otoño pufo a 
là quartana; Que tenga lugar en el Verano,y a lo proba- 
tóos arriba . atrmguni autumnales hyemem ., no quie-

ar en el riñon del 
Ivierno , finoen los confines de!, quando el Otoño me- ' 
día, y cllvierno femejavy quando aquellos'dos tiempos"

t.- ..„ - 1 . .. creo,que f e  difia üie'n-,qiie'áqiieF
^ ttm -i. 'v/
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■ fif-
vcm.

no loio al tiempo, mas a otras circa 
mantenimiento, exercicios, See, 

ekiempQjbjena^^
y quemo es fruta de

lyierno , íiao es ppf m, "
Y . M, imny agudamente en fu primer papel, v es de Gale
no, en eí: Commentario tic a  ̂ ^ ______

Gähn, cttn, Si AmhtentisMrls tem^sratur^^ Jola èjjet morborum caitja, tune 
J*ip» omnes quolihei tempore tilos mwhos tdieremuy.nüi Cuñt drrnn^

gi

dieremur^qui fuñt accom 
dtí naturtetemppris yero cum etiamob errdtct  ̂qu^;
’Shi oonttn^uñt¿mqrhifiant,omnes'quiiemin.omnibm 

foribmfientj fÍHres'yéro inJingHÜs temforibíis ndtUrd tempo«, 
rfs dccommodati_,^c.

tima,que:rera la;yItima,queporyetura eilá de 
pravada eila íeccioa dc Plinioj la qual facilmente íe pue*'

hñk m*£u= Ác reduzií a claridad y verdad,eGhmdolemaqueLá%»/>
hfa,& ten- ynatilde,que valgapor abreviatura tanto,como, dliqudn

tís^ Y ̂ untándole el, j&ey,,quc quiera dezir ,dhquanttsper ,-y 
\'^SeXitcxiú'3,^ex^,Atqíte ftÍAmmorhus ejl,díiqumtisperfa,pi^n«

’ . í̂?»”<*Efteinododc leer le pareció bien a Alciatolib.
’MciáiMr. z. Parerg.pero no darazon deel, ni aun effa poca q ave

rnos dicho de como pudo el, abreviado
mudarfe en, aliqmsper, quitando la tilde,y abreviatura, y, 
apartando el,per. A lo qua! digo,que el fentido y traVazo 
venia admirableméte,porque tratando de que las enfer
medades determinavan fus tiempos,y dias,y horas,entra 
va bien, que aun avia alguna enfermedad tan determina-

a a népos, que dava,y  reboivia por ciertos intcrvallosj
orí

%j?áir̂ rg,c.



t f
èil los qúáles là Sabidurìajy vfo de la razoh parece que fe 
í5©xia,y luego tornava a revivirlo vnò y lo otro,dlì^udn 

" "  ’ ’ ^ua.^e,n¡orífdpienttám,enr\men
el)uizio, es muy figniíicante: porque la Sabiduría, y vio 
de la razón es v ida , y vivir 5 como lo dixo el Sabio en el ■
Ecciefiaílcs; Hoc plus hahet erudit¡0",r^ fapentid, quodyitdm ‘  ̂
tñbMunt pojjejfori fuo . Luego la falta de iuizip es como vn 
morir,y morirfe la Sabiduria,y la.razon.Xafsi fe dize bié 
de los que llaman Lucidos intervallos,q en ellos;^/i^«d» 
tífper moritur fdplentid.Msi q en efte fcntido,el, ws«,feria 
verbo,y fe Gónftruyria bien con elü^9r¿«r,y tendría buen 
contexto conio antecedènte y confequente . Y aun 
que hallamos en el Griego vna enfermedad , que llaman 
, que es vn genero de tontería,o embelefamiento
femejantc auiiLerhargo . Y pudo fer que uvieíTc dicho
Winio-, Perfdpientidm Morofis ) y  ú^uno'^oco enienáiáo, 
ovi®llefeÍ€rito'^Í-fíir^f^WII¿í(;^^é l̂i5©é"ía quáfehíermedad

aptiíra PiOj 
o y que rio íes licuó a

anto|ojniidat à lós Àutores f c  palabras, y  fus fehtcncias, 
íin fuficiente fundamento de Códices, que varíen la lec
ción; p defalfedad rnianifieíla, o cofa q nos obligiic a trai- 
trocar las palabras; lo qual aqui no hallamos, fegiin las re
glas,que dü|eníu'Arre Criticapara enmendar autores Lrá
ciíco Roboftéllpyy Gafpar Schooiov Antes renrí“!i<“nd<»n 
losdoftosel atrevimiento

a mamden enmendar “aütores,. _ _________ ___ ___” '■ -l XT
de depravarlos y deíbruirlos. Hííc(dize Ifaac Cafaubono) 
rdtione integerrimi dique incorruptifSimi duCiorum loci^ceu cor- 
rupt!,^ deprdydti,corriguntur.Y de los que defta manera fe 
atreven a borrar,y mudarlo que no-entienden, habla aun 
mas fentidamentc Bonaveptura Vuloahio, en la prxfatio 
de fu Apuleyo. Grdjjkta eji (Íizé)hiec fcioloru aud¿cidarque

"^efaniá
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m Optimos yíterss íüias ísS»/fcrlptores,qu¡,f reyíy¡fcdnt¿ 
fm  ipfi/cripta «gre fmt agnituri. Porq no fe quexe Píinio, 
leámosle como todos ieíeefí; y entendámosle como no 
Je entienden todos, fujetandoio todo a fu correflion de 
V . M . y de quien mejor enriende . A V. M . guarde nuc- 
ftro Señor muchos años, con abundancia de fu Spiritu. ' 
De efte Goilegio de S-Ermenegildo primero dia de Paf» 
eua de Eípiritu Santo, de ló o f .
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